94. AMERIKAS KINOAKADEMIJAS BALVAS PASNIEGSANA
TRISPADSMITAIS PUNKTS
TPASI NOTEIKUMI KATEGORUJA “STARPTAUTISKA PILNMETRAZAS FILMA”

Bezprecedenta situacijas, koronavirusa/Covid-19 globalas pandémijas, dél visa pasaulé tika slegti
kinoteatri. Pieteicéjvalst atlasitas filmas, kuras ieprieks bijusas paredzéts izradit kinoteatros, tomér
sakotngji tika piedavatas ar uzticamu komercialo straumeésanas platformu vai “video péc
pieprasijuma” platformu starpniecibu, kvalificéjas 94. Amerikas Kinoakadémijas balvu konkursa
atlasei kategorija “Starptautiska pilnmetrazas filma”, ja tiek izpildits sekojo3ais:

e Kinoakadémijai jaiesniedz dokumenti (dokumenta/-tu originali un tulkojums anglu valoda), kas
apliecina, kada perioda ar valdibas [emumu bija slégti teatri/kinoteatri, un ieprieks planoto datumu,
kad bija paredzéta filmas iznaksana uz kinoekraniem, ka ari ligumi ar straumésanas vai “video péc
pieprasijuma” platformam;

o Japadara filma pieejama drosa vietné tikai Kinoakadémijas locekliem (Academy Screening Room)
60 dienu laika péc filmas oficialas atlases;

e Jaatbilst paréjam prasibam, lai varétu pretendét uz So balvu.

Sis iznémuma noteikums tiks atcelts Kinoakadémijas izvéléta datuma, kad saskana ar valstu un
vietéjas varas noteiktajam vadlinijam un kritérijiem kinoteatri tiks no jauna atvérti. Visam péc si
datuma iznakusajam filmam bds jaatbilst parastajiem kino izplatiSanas noteikumiem, kas tiek
attiecinati uz starptautiskajam filmam, lai tas varétu kvalificéties Kinoakadémijas balvas atlasei.

Lai filmam bitu vieglak izpildit nosacijumu par izradiSanu kinoteatros, Kinoakadémija laus filmam
kvalificéties arpus izcelsmes valsts, ja filma par maksu izradita komerciala kinoteatri arpus
Savienotajam Valstim un to teritorijam vismaz septinas dienas péc kartas. Kategorijas “Starptautiska
pilnmetrazas filma” darba grupa (International Feature Executive Committee) izvértés visus
jautajumus, kas saistiti ar noteikumiem un tiesibam pretendét uz balvu.

Koronavirusa/Covid-19 pandémija ietekméjusi kinofestivalu norisi. Daliba pandémijas skarta festivala
tie$saistes/virtualaja platforma neietekmeés filmas tiesibas kandidét uz Kinoakadémijas balvu, ja
festivala vietnei ir maksas piekluve vai ieeja ar paroli. Daliba kinofestivala automatiski nekvalificé
filmu dahbai kategorija “Starptautiska pilnmetrazas filma”. Filmam jaatbilst paréjam prasibam, kas
izvirzitas 94. Amerikas Kinoakadémijas balvu konkursa nolikuma.

Sakara ar globalo koronavirusa/Covid-19 pandémiju visi datumi, statitu noteikumi un noteikumi
par tiesibam kandidét uz 94. Amerikas Kinoakadémijas balvu var mainities saskana ar valsts
vadlinijam, valdibas rikojumiem un Kinoakadémijas noteiktajam labas prakses vadlinijam.

A. DEFINICUJA
“Starptautiska pilnmetrazas filma” ir pilnmetrazas filma (garuma virs 40 mindtém), kas radita arpus

Amerikas Savienotajam Valstim un tas teritorijam un kura parsvara (vairak neka 50% dialogu) ir kada
cita, nevis anglu valoda. Tiek pienemtas ari pilnmetrazas animacijas un dokumentalas filmas.



B. TIESIBAS UZ IZRAUDZISANU

1. Pieteicéjvalsts atlasitas filmas pirmizradei izcelsmes valsti jabGt notikusai ne agrak ka 2021. gada 1.
janvari un ne vélak ka 2021. gada 31. decembri, un filmai jabGt pirmoreiz publiski izraditai vismaz
septinas dienas péc kartas komerciala kinoteatri ar noteikumu, ka producents un izraditajs gist
ienakumus no Sis izradiSanas. Pieteiktajam filmam jabGt 35 mm vai 70 mm formata vai 24 vai 48
kadru progressive scan Digital Cinema formata ar 2048 reiz 1080 pikselu minimalo projicésanas
izSkirtspéju, avotattéla formatam jaatbilst ST 428-1:2006 D-Cinema Distribution Master — Image
Characteristics; attéla saspiesanas pakapei (ja tada tiek izmantota) jaatbilst ISO/IEC 15444-1 (JPEG
2000); un attéla un audio faili janoformé ka Digital Cinema Packages (DCPs) “SMPTE DCP”. SMPTE
DCP attiecas uz SMPTE ST 429-2 un ar to saistitajam specifikacijam. (Blu-ray formats neatbilst Digital
Cinema prasibam.)

Digital Cinema Package (DCP) skana parasti ir 5.1 vai 7.1 kanalu discrete audio. Minimalas prasibas
ne-mono konfiguracijas skanai ir tris kanali — kreisais, vidéjais, labais (konfiguracija labais/kreisais
kinoteatra vide nav pienemama). Papildus kanalos sadalitajai skanai (channel-based audio) ka
ieklaujosa skanas datu plisma pielaujama ari objektu koncepcija balstita skana (object-based audio).

Audio dati jaformaté saskana ar ST 428-2:2006 D-Cinema Distribution Master — Audio Characteristics
un ST 428-12:2013 D-Cinema Distribution Master Common Audio Channels and Soundfield Groups.
leklaujosa skana, ja tada ir, jaformaté saskana ar ST 2098-2:2019 Immersive Audio Bitstream
Specification.

2. Kvalifikacijai atbilstosaja kino izradiSanas laika filmai jabat reklamétai un izraditai atbilstosi
normalajai un ierastajai kino izplatiSanas praksei. Filmas obligata izradiSana Savienotajas Valstis nav
nepiecieSama.

3. Filmas, kas kada versija publiski izraditas arpus kinoteatriem vai izplatitas pirms kvalifikacijai
atbilstosas izradiSanas uz kinoekraniem, nevar pretendét uz atlasi Kinoakadémijas balvai. Publiska
arpuskinoteatru izradiSana vai izplatiSana ietver, bet neaprobeZojas ar izradisanu:

e étera un kabeltelevizija

e pieprasijumvideo PPV/VOD platformas
e DVD izplatisSana

e izplatiSana radiSanai lidojuma laika

e interneta

4. Originalajam dialogu skanas celina ierakstam, ka ari pabeigtajai filmai (vairak neka 50% dialogu)
parsvara jabat kada citd valoda vai valodas, kas nav anglu valoda. NEPIECIESAMI PRECIZI, SALASAMI
SUBTITRI ANGLU VALODA. Subtitriem jabat iededzinatiem.

5. Pieteicéjvalstij jaapliecina, ka filmas radosa kontrole galvenokart bijusi pieteicéjvalsts pilsonu vai
pastavigo iedzivotaju parzina.

6. Ja atlases komisija neatklas jaunako un/vai precizu informaciju par iesniegtas filmas
pavalstniecibu, uznémeéjdarbibas saitém vai iesaisti, titros noraditajam personam, razoSanas detalam
un zinam par izlaiSanu uz ekrana, filma tiks uzskatita par atlasei nepiemérotu.



7. Kategorijas “Starptautiska pilnmetrazas filma” darba grupa (International Feature Executive
Committee) izvértés visus jautajumus, kas saistiti ar noteikumiem un tiesibam pretendét uz balvu.

C. IESNIEGSANA

1. Katra valsts tiks uzaicinata iesniegt Kinoakadémijai savu labako filmu. Sis filmas atlasi veiks viena
apstiprinata organizacija, zlrija vai komisija, kura jaieklauj kinoindustrija stradajosi makslinieki un/vai
specialisti. Atlases komisijas locek]u saraksts jaiesniedz Kinoakadémijai ne vélak ka TRESDIEN, 2021.
GADA 15. SEPTEMBRI vai lidz Kinoakadémijas noteikta iesniegianas termina beigam. Valstim, kas
iesniedz filmu pirmo reizi vai kas nav iesniegusas filmas pédejos piecus gadus, atlases komisijas
loceklu saraksts un pieteikuma materiali jaiesniedz apstiprinasanai Kinoakadémijai Iidz 2021. gada
31. decembrim, lai varétu pretendét uz atlasi nakamaja, 95. apbalvoSanas gada. Valstij nav katru
gadu obligati jaiesniedz filma Kinoakadémijas balvai.

2. Ka oficiala kandidate tiks pienemta tikai viena filma no katras valsts. Filmas Kinoakadémijai
drikst iesniegt, tiklidz tas ir atlasitas.

3. Kinoakadémija nodrosinas tieSsaistes piek|uvi katras valsts apstiprinatajai atlases komisijai, lai
izvélétas filmas producents var iesniegt pilnu informaciju par filmas razosanu.

4. Lidz PIRMDIENAS, 2021. GADA 1. NOVEMBRA PLKST. 17:00 péc ASV Klusa okeana laika
Kinoakadémijai jaiesniedz sekojosi materiali:

o Aizpilditas tieSsaistes pieteikuma veidlapas

o VIENA filmas 35 mm vai 70 mm kopija vai DCP ar preciziem, salasamiem subtitriem anglu valoda.
Filmas kopijai vai DCP, kas iesniegta Kinoakadémijai, satura un garuma jabuat identiskai ar kopiju vai
DCP, kas tika izradtta kinoteatros kvalifikacijai atbilstosaja perioda.

e Digitalais preses materialu komplekts

o [TIKAI IEKSEJAI LIETOSANAI] Drosa un ar paroli aizsargata saite uz pieteikto filmu VAI 50 DVD
kopijas. Tas nepiecieSams, lai parbauditu dialogus, kas nav anglu valoda. Saites un DVD kopijas
nedrikst saturét treilerus vai citus papildmaterialus, tam jabat atskanojamam O/NTSC regiona
standarta DVD atskanotajos. Katrs DVD jaievieto atseviska papira apvaka, uz kura noradits tikai
filmas nosaukums, garums un izcelsmes valsts. Uz DVD etiketes vai apvaka nav atlauts izvietot
nekadus makslas darbus, reklamas materialus, kontaktinformaciju, studijas nosaukumu vai filmas
logotipu.

o Pilns lomu izpilditaju un veidotaju saraksts

e ReZisora biografija un fotografija

e Izraudzitais pamatkadrs straumésanas siktélam

e Filmas kinoizplatiSana izmantotais plakats arhivam

e Pieradijumi par filmas reklamu, kas apstiprina kvalifikacijai atbilstoSu izradiSanu kinoteatros

5. lesniegtas filmas kopijas, DCP un DVD paliks Kinoakadémijas riciba visu balsosanas laiku un
netiks aizdotas. lesniedzot filmu, tas veidotajs piekrit, ka Kinoakadémijai ir tiesibas izgatavot un
izdaltt filmas kopijas tikai balsoSanas vajadzibam. Kinoakadémija saglabas sava arhiva vienu katra
nominaciju “Starptautiska pilnmetrazas filma” ieguvusa darba kopiju. Nominéto filmu papildu kopijas
un DCP tiks nogadatas atpakal sutitajam uz Kinoakadémijas rékina.



D. BALSOSANA
1. Pretendentus nominacija “Starptautiska pilnmetrazas filma” noteiks divas balsoSanas kartas:

a. Kategorijas “Starptautiska pilnmetrazas filma” iepriekseja atlases komisija izskatis kritérijiem
atbilstosos pieteikumus $aja kategorija un aizklata balsojuma noskaidros pretendentu Tso sarakstu ar
piecpadsmit filmam.

b. Kategorijas “Starptautiska pilnmetrazas filma” nominacijas komisija noskatisies piecpadsmit 1sa
saraksta filmas un aizklata balsojuma noskaidros piecas $aja kategorija nominétas filmas.

2. I1z8kiroSaja balsojuma par uzvarétaju kategorija “Starptautiska pilnmetrazas filma” piedalisies tikai
Kinoakadémijas aktivie un miza biedri, kas noskatijusies visas piecas nominétas filmas.

3. Kinoakadémijas statueti (Oskaru) pieskir filmai un to filmas radosas grupas varda sanem rezisors.
Saskana ar Kinoakadémijas balvas reglamentu par nominacijas sanémeéju tiek atzita valsts. ReZisora
vards uz statuetes plaksnites tiek noradits péc valsts un filmas nosaukuma.

E. REKLAMAS UN PUBLICITATES IEROBEZOJUMI

1. Visiem Kinoakadémijas balvu konkursa dalibniekiem jaievéro ne tikai 94. Kinoakadémijas balvas
pieskirSsanas noteikumi, bet art Kinoakadémijas balvu pieskirSanas reklamas kampanas noteikumi par
kritérijiem atbilstoSo filmu reklamu, un par to neievéro$anu draud reglamenta noteiktais sods,
tostarp par So vadliniju parkapsanu valde var atzit filmu par neatbilstoSu atlasei. Reglaments ir
publicéts Oscars.org/regulations.

F. TIESIBAS PRETENDET UZ BALVU CITAS KATEGORIJAS

1. Filmas, kas iesniegtas izskatiSanai kategorija “Starptautiska pilnmetrazas filma”, drikst iesniegt
izskatiSanai ari citas 94. Kinoakadémijas balvu konkursa kategorijas, tostarp art “Labakas filmas”
kategorija, ja tas atbilst konkréto kategoriju noteikumiem.

2. Filmam, kas iesniegtas izskatiSanai kategorija “Starptautiska pilnmetrazas filma” 94.
Kinoakadémijas balvu konkursa, NAV tiesibu pretendét uz izskatiSanu citas kategorijas nakamaja
perioda, 95. Kinoakadémijas balvu pasniegsana (2022. gada).



